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Winch

-1l verricello VF80 BOLT ¢ il nuovissimo prodotto della linea ForestWinch.
Trattasi di un verricello studiato in ogni minimo particolare, per rispondere
a molteplici esigenze d'utilizzo. La qualita, controllata e certificata, di tutti
i suoi componenti, il design moderno e funzionale, la ricerca di materiali
di classe superiore, laleggerezza, la velocita e la forza, ne fanno uno
strumento di altissima affidabilita e versatilita. L'innovazione in molte parti
e sezioni del dispositivo, collocano il VF80 BOLT in una posizione di
assoluta avanguardia nel settore. La Docma ¢ lieta di presentarvi un altro
prodotto Made in Italy.

-The VF80 BOLT winch is the latest addition to the ForestWinch line. It
has been studied in every detail to respond to a variety of needs of use.
The controlled and certified quality of all its components, its modern and
functional design, the search for top class materials, and its lightness,
speed and strength make it an extremely reliable and versatile tool. The
innovation of many of the parts and sections of the device place the VF80
BOLT in an abolutely cutting edge position in the sector.Docma is pleased
to present another of its completely Italian manufactured products.

-Die Seilwinde VF80 BOLT ist das neueste Produkt aus der Reihe "Forest
Winch". Es handelt sich hierbei um eine Seilwinde,die in allen Einzelheiten
genau erforscht wurde,um mehrere Anforderungen flr die verschiedensten
Verwendungen erfiillen zu kénnen. Die Qualitat all ihrer Bestandteile, inres
modernes Designs sowie ihrer Funktionsweise wurden gewissenhaft
kontrolliert und zertifiziert. Auch wurden die Materialien hochster Qualitat
erforscht. Dies alles wie auch ihre Leichtigkeit, Geschwindigkeit und Kraft
machen das Produkt zu einem Instrument von hochster Zuverlassigkeit und
Vielseitigkeit. Die Innovativitat vieler Teile und Geratekomponenten bringen
VF80 BOLT in eine absolute Avantgarde-Stellung in ihrem Bereich.Docma
prasentiert Ihnnen deswegen mit Freude ein weiteres der eigenen Produkte
"Made in ltaly".

- VF80 BOLT gerve yra naujausias produktas ForestWinch linijoje.
Buvo kreipiamas ypatingas démesys | kiekvieng detale, kad gerve
atitikty naudojimo poreikius kiekvienoje situacijoje. Kontroliuojami
ir sertifikuoti visi komponentai, modernus ir funkcionalus dizainas,
surastos auksc€iausios klasés medziagos ir jos lengvumas, greitis ir
stiprumas padaro gerve labai patikimu ir universaliu jrankiu.
Daugelio daliy ir mazgy inovacijos VF80 BOLT jrengima iskelia |
pirmaujancias gretas miskininkystés sektoriuje. DOCMA su
malonumu pristato naujausig produktg pagaminta Italijoje.
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Winch

Made in Italy

Accelerazione controllata dall’'operatore.
Tamburo dotato di sistema anti-ritorno,
per un impiego in totale sicurezza.

Operator-controlled acceleration. Drum
fitted with anti-return system for use in
complete safety.

Kontrollierte Beschleunigung durch den
Betreiber. Eine Seiltrommel,diemit einem
Anti-Ricklaufsystem ausgestattetund fiir
den Einsatz unter grofter Sicherheit
geeignet ist.

Operatorius valdo tempimo greit].
Blgnas sumontuotas su neatsisukancia
- — sistema, kuri uztikrina pilng naudojimo
Acceleratore semiautomatico - Semi-automatic accele- sauguma.

rator - Der halbautomatische Beschleuniger -

Pusiau automatinis grei¢io reguliatorius C €




Winch

Tamburo in alluminio ad alta resistenza. Alto numero

. di spire per un aggrappaggio senza slitamento.

Drum in high-strength aluminum. Highnumber of coils
for a grip with no possibility of slippage.
Seiltrommel aus hoch resistentem Aluminium. Hohe

. Anzahl von Windungen fir einen sicheren Halt ohne

Abrutschen.

Tambour en aluminium a haute résistance. Grand
nombre de spirales pour une prise sans possibilité de

glissement.

Bignas pagamintas i$ tvirto aliuminio. Didelis
skai€ius vijy nesuteiks jokios galimybés praslysti.

Progettata per risultare ergonomica e leggera in ogni
sua parte. Maniglia strutturale.

Designed for all its parts to be ergonomic and light-
weight. Structural grip.

Entworfen fiir Ergonomie und Leichtigkeit in all seinen
Teilen. Profilgriff.

Congu pour étre léger et ergonomique dans son
intégralité. Poignée structurelle

“ | Visos dalys yra ergonomiskos ir lengvos. Rankena

integruota korpuse.

Asola di aggancio mobile, utile per ogni situazione
di tiro. Placca in alluminio con dati e numero di serie.

Mobile slot coupling, useful for any pulling situation.
Aluminum plate with data and serial number.
Ose zum Befestigen, die beim Ziehenin jeder Situation

natzlich ist. Aluminiumplakette mit Herstellungsdatum
und Seriennummer.

Fixation mobile, utile en toute situation de traction.
Plague en aluminium avecdonnées et numéro de série.

- Slankiojanti uzkabinimo anga, naudinga bet

kurioje traukimo situacijoje, aliumininé plokstelé
su duomenimis ir serijiniu numeriu.
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Accessori

Accessories Zubehor Accessoires

L'utilizzo degli accessori come la carrucola per deviare la fune, la braca per sal-
vaguardare gli alberi, le funi e le catene certificate, garantiscono una maggiore
sicurezza per le persone e per I'ambiente.

Using the accessories pro-
vided, such as the pulley
to direct the rope, the har-
ness to safeguard trunks, or
certified ropes and chains,
ensures greater safety for
operators and the environ-

mernt.

Gancio, Hock, Haken, Kablys

1seile, Trosas, lynas

Die Benutzung der Zube-
hdrteile, wie die Seilumlen-
krolle, das Schiingenseil
zum Schutz der Wellen
und die zertifizierten Seile
und Ketten garantieren den
Benutzern und dem Arbei-

tsbereich eine grofBere Si-
cherheit.

«1, Trosas, lynas

Cavo Choker, Choker cable, Che

Carrucola, Ful=

Naudojant pateiktus priedus,
pavyzdziui: skriemulius, lyno
kreipiklius, dirzus kamieny,
apsaugai ar sertifikuotus
lynus ir grandines, garantuo-
jamas saugumas operato-
riams ir aplinkai.

shersale, Kolje trosas

-4 %

Grillo, Ring, Gliad. Zledas




Dati tecnici

Technical Technische Specifikacija

Winéh

| componenti utilizzati nei verricelli forestali ForestWinch, vengono prodotti per
rispondere ad esigenze qualitative elevate, realizzando un prodotto finale adatto
ad un utilizzo anche professionale.

The parts used in Fore-
stWinch winches, are ma-
nufactured to meet high
quality standards, therefore
the final product is also sui-
table for professional use.

Die fir die forstwirtschaftl-
chen Winden ForestWinch
verwendeten Kompaonenten
werden nach hohen Quali-
tatsanforderungen so  her-
gestellf, wie sie einem auch

Rgsty tempimo gervé
pagaminta laikantis grieZty
kokybés standarty, todel
$is misko jrankis taip pat
tinka profesionaliam
naudojimui.

professionell einzusetzenden
Gerdt zu entsprechen haben.

Modello ForestWinch VF80 BOLT
Ingombro (mm) 346 x 336 x 253
Peso (kg) 10,5
Trazione massima (kg)
Trazione con rinvio (kg)
Velocita tamburo (m/m)
Diametro fune tessile (mm)
Motore 2 tempi a miscela
Tipo di freno

lgimento base tamburo

10/12-13
54,20 cc
Autor:r;atico

Model

Overall dimensions (mm)
Weight (kg)

Maximum traction (kg)
Traction with pulley (kg)
Drum speed (m/m)
Textile cord diameter (mm) 10/12-13

Engine 54,20 cc
Brake system Automatic
Drum base winding (cord revs v

Modell ForestWinch VF80 BOLT
AulRlenmale (mm) 346 x 336 x 253

ForestWinch VF80 BOLT
346 x 336 x 253

Gewicht (Kg) 10,5
Maximale Zugkraft (Kg) 815
Zugkraft mit Vorglelege (Kg) 1630

Trommeldrehzahl (m/ m) 26
Durchmesser Seilmaterials (mm) 10/12-13
Motor 54,20 cc
Art der Bremse Automatisch
Wicklung am Boden der Seiltromm

Modelis

Gabaritiniai matmenys (mm)
Svoris (k?)

Maksimali trauka (kg)_

Trauka su skriemuliu (kg)
Bigno greitis (m/min.)
Tekstilinio lyno diametras (mm)
Variklis

ForestWinch VF80 BOLT
346 x 336 x 253

10/12-13
54,20 cc

Stabdziy sistema
Biligno bazés suvyniojimas (lyno apvijos

Automatiné
7
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